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LA QUALITA FA LA DIFFERENZA
QUALITY MAKES THE DIFFERENCE

Per potersi distinguere, qualsiasi cosa si debba fare,
tanto vale farla al meglio!

\\ If you want to stand out, whatever you have to do,
W do it at your best!
.
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| BLANCO ESPANOL

Cod. BE

13,10% Proteins
12,50% Fats

INGREDIENTS:

Products and by-products o cereal grains,
Froducrs and by-products of ofher seeds and
ruits, products and by-products of other plants,
milk products and by-products, oils and fats,
products and by-products of the sugar beet
processing industry, honey, yeasts, minerals

IT Bianco, senza uova e coloranti.
Non crea doratura al piumaggio.
ES Blanco, sin huevo y colorantes.
No causa cambio en el color del plumaje.
PT Branco, sem ovo e corantes.
Néo altera a cor da plumangem.
FR Blanc, sans ceufs ni colorants.
Ne change pas la couleur du plumage.
EN White food, eg% and colourant{ree.
Does not affect the colour of plumage.

87033407°010275
, DE WeiBes Aufzuchtfutter ohne Ei und Farbstoffe.
Keinen Einfluss auf die Gefiedersfarbe.
Hﬂmmmmmﬂ —
25 k r

\

mmmmmmgm )

Scheda tecnica

Formula 1

Cod. F1

IT  Soffice giallo per cova e nidiacei. o ;

ES Blando, amarillo para empolladura y pollulelos de nido. | 8'00/\" Proteins :

PT Macio, amarelo para choco e filhotes. 1 2,00% Fats od. SF1

FR Potﬁee gfross&fe pzu{r couvo#son et |§unes‘0|seou>< " ||| I|I“I||“II|II|I"IH
EN Soft yellow food for hatching and nestlings 8'033407'010008
DE Weich, gelb fir Ausbriten und Nestlinge. E EE

INGREDIENTS

Products and by-products of cereal grains, products and by products of oil seeds,

oil fruits, products and by-products of other seeds or fruits, products and by-
roducts of other plants, oils and fats, products and by prodﬁcrs of the sugar
Eeeﬁ processing industry, milk products and by-products, yeasts, seeds, minerals

r 25 kg %4
mm' [IIIY

87033407

Scheda tecnica

Formula 2

Bl FATTORE ROSSO

. Formula 2

Cod. F2

13,50% Proteins
12,50% Fats

13,10% Proteins
. 12,50% Fats

Q@-

x
WWMMNMMI

870334077010048

Cod 5F2FR Illﬁiﬁ 25k
LRI > HWWWWMM

2

%?

5 kg \a{j/ 010039
Cod, 28F2ER E EE IT  Morbido, con betacarotene e cantaxantina IT  Giallo morbido indicato per I'allevamento.

Ill |I‘IH|I|HI"I|”I |w o - per i canarini a fattore rosso. ES Blando, amarillo para cria. .
8033407010060 £ ES Blanda, con befacaorteno y cantaxantina  PT  Macio, amarelo para criagGo. :
< 35 para los factores r0jos. FR  Patée grasse jaune pour I'élevage. 8
8 3 PT Macio, com befa-carofeno e canfaxantina EN  Soft Yﬁ |OW|gOch§0r reof””gh h 3
g ﬁEIL para aves de factor vermelho. DE  Weich, gelb fir die Aufzuchiphase. 3
e FR Gras, avec béta-caroténe et canthaxanthine
2 INGREDIENTS: is O
5 Products and by-products of cereal grains, products pour CQHOFIS & facteur fouge. . INGREDIENTS:
5 and by products ‘of oil seeds, oil fruits, products and by- EN Soft, with beta-carotene and canthaxanthin Products and by-products of cereal grains, producﬁs and by-products of oil seeds oil fruits,
S products of other seeds or fruits, products and by-producis for red factor birds producls and by-products of other seeds or fruits, products and by-products of other plants,
- of other plants, oils and fats, products and by-products N ) T . oils and fats, products and by-products of the sugar beet processing industry, milk products
o of the sugar beef processing indusiry, milk products and DE Welch, mit Beta-Carotin und Canthaxanthin and by products seeds, yeasts, minerals.
E by-products, yeass, seeds, minerals fir Voge| mit Rotfaktor.
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Giallo Morbido

Cod.GM

13,00% Proteins
12,00% Fats

gn;lgumum

H | EI
".

n éﬁﬁzzm‘;%;zﬁs:f“e

PT  Papa himida, muita apefitosa.
FR  Patée grasse, frés oppehssonte
EN  Soft, very palatable.

DE  Weich, sehr appetitlich.

INGREDIENTS:
Products and by-products of cereal grains, products and by-products of oil seeds, oil fruits, products and by-products of
other seeds or Zruns products and by-products of other plants, oils and fats, products and by products of the sugar beet
processing industry, milk products and by-products, see

25k

i

da tccmca

s, yeasts, minerals

k!

OroPast ..

9,00% Proteins

. DROPAST il i
13,00% Fats =l I' A
L e i [
e
—y - 8
=[] el

p v == -

e

g -

%Et

IT  Pastoncino giallo morbido.
INGREDIENTS ES Pasta blanda, amarilla.
Products and by-products of cereal grains, products PT Papa homida amarela.
and by-products of oil seeds, oil fruits, products and FR Paiée grasse, jaune.
by-products of other plants, oils and fats, products and EN Soft vell f d.
by-products of the sugar beet processing mdus'ry seeds, O \{Ie oW ToO
yeasts, eggs and eggs derivatives, minerals DE \/\/e\c es, ge|bes Zuchtfutter.
400g 24 %» 25 kg
Cod. 4000RO Cod 10RO Cod 50RO Cod. 25°R°
URREACEY AW A |\ Ul l\

¥
]

WhitePast

Cod. WP
1 kg /

C"“””"umuwu
u%
H i

9,00% Proteins
13,00% Fats

[=—

8

8703340
25 k

033 ‘!) I

IT  Pasfoncino bianco, morbido. Non crea doratura al piumaggio.
ES Pasta blanda, blanca. No causa cambio en el color del plumaie.
PT Papa homida, branca. Néo muda a cor da plumagem.

FR  Paiée grasse, blanche. Ne change pas la couleur du plumage.
EN Soft, ghne comp|ememc|ry feed. Does not affect the colour of
DE  WeiBes, weiches Aufzuchtfutter. Es hat keinen Einfluss auf die

Scheda tecnica
1

umage
efiedersfarbe.
INGREDIENTS:

Products and by-products of cereal grains, Eroduc's and by-products of oil seeds, oil fruits, products and by-products
of other plants, products and by-products of the sugar beet processing industry, oils and fats, seeds, yeasts, minerals.

|
]|

Giallo Morbido

Cod. GMM

MIELATO-WITH HONEY

J . .
£®, 500 froteins HIHﬂ|I||IIl\M|I|||III|I

gy 1 12,00% Fats 03340710

5 k
i I|| i I|I|I|I|I|||
J\ l\ I

0334077010206

Soffice con miele.
Blando, con miel.

heda tecnica
1

Papa homida com mel.
Gras, avec miel. fEI M
Soft, with honey. - - 033407

Weich, mit Honig.

INGREDIENTS:

Products and b

products of cereal grains, products and by-products of other seeds or fruits, products and by-products of

other plants, m\Yk products and by-products, oils and fats, products and by-products of oil seeds, oil fruits, honey, products
and by-products of the sugar beet processing industry, seeds, yeasts, minerals

i ]

.. RedPast

9,00% Proteins
13,00% Fats

3

=

5

©

3

2

&
IT  Pastoncino rosso morbido.
ES Pasta blanda, roja. INGREDIENTS
PT Papa vermelha homida. Products and by-products of cereo\ grains, products
FR Paiée grasse, rouge. and by-producis of oil seeds, oil fruits, roducts and by
EN S H d food. products of other plants, produc's and by-products of

Off, réd oo the sugar beet processing industry, oils and fats, seeds,

DE  Roles, weiches Aufzuchtfutter. yeasts, minerals.
400g , 25 kg
Cod. 40°RED Cod 1RED Cod 5RED Cod. 25RED

Ty

i

l I||||II||!II|II||II\

H|| I|I||II|HII|II|||||\

\
" WhiteDry

Cod. WD

18,00% Proteins
3,00% Fats

||g||!| i |||
iy

010763

ééé

[=]
A

| e
- 8 E 25 kg \ﬁtj
R ||\ H|||||!)|||||||||||
87033407°010770
IT  Pasfoncino secco. Senza uova e coloranti, non crea doro!uro al piumaggio.
ES Blanco, seco, sin huevo. No causa cambio en el color del plumaije.
PT  Papa seca sem ovo. Néo altera a cor da plumangem.
FR  Blanc, sec, ne contient pas d'ceufs. Ne change pas la couleur du plumage.
EN \9\7 complementary feed. E%g- and colorantfree. Does not affect the colour of plumo%e
DE eiBes, frockenes Aufzuchtfutter ohne Ei. Es hat keinen Einfluss auf die Gefiedersfarbe
INGREDIENTS

Products and by-products of cereal grains, Lﬁroduds and by-products of oil seeds, oil fruits, products and by-products

of other plants, products and by-products of

e sugar beet processing industry, oils and fats, seeds, yeasts, minerals

Reggio Emilia (ltaly) - 42122 Via A.Cugini, 30 - Tel./Fax.+39.0522.553616 - www.pinefazootecnici.com - info@pinefazootecnici.com
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| valori risportati sono indicativi -




Elevage

Cod. ELE
19,50% Proteins % f.'
CoPame %7 3,00% Fats ‘_ IP- r?
| ARHRVNIN ] -\
87033407"010138 F
Fady \ﬁi)/ »
I
8 ‘|033407 010152

IT  Secco a granulometria oftimale.

ES  Seco con esfructura optimal.

PT  Papa seca com granulometria éptima.
FR  Séc avec granulométrie optimale.

EN  Dry, with a perfect grain size.

DE  Trocken mit ausgezeichneter Kémigkeit.

INGREDIENTS

Products and by-products of cereal grains, products
and by-products of oil seeds, oil fruits, products and
by-products of other seeds and fruits, products and by-
products of other plants, products and by-products of the
sugar beet processing industry, yeasts, minerals

e _:.'," —

Bianco Secco

| valori risporiati sono indicativi -

Cod. BS

19,50% Proteins

N 3,00% Fats

5
CoHd

sBs %
(T A
8'033407'010312

25 kg S
Cod. 25BS ?% 5

T
8033407010329 35

IT  Bianco secco, senza uova e coloranti. Non crea doratura al piumaggio.

ES  Blanco seco, sin huevo y colorantes. No causa cambio en el color del plumaje.

PT  Papa seca sem ovo e corantes. Néo altera a cor da plumangem.

FR  Blanc, sec, ne contient pas d'ceufs ni colorants. Ne change pas la couleur du plumage.
EN  Dry, white food, egg and colourant free. Does not affect the colour of plumage.

DE eifes, trockenes Aufzuchtfutter ohne Ei und Farbstoffe. Es hat keinen Einfluss auf die
Gefiedersfarbe.
INGREDIENTS

Products and by-products of cereal grains, Eroducﬁs and by-products of oil seeds, oil fruits, products and by-products
of other plants, products and by-products of the sugar beet processing industry, oils and fats, seeds, yeasts, minerals.

Pineta

ZOOTECNICI

Cod. SA
16,50% Proteins  &of1sa @
sorror iy

N
JL R

=
i 2 25 kg %1)/
K i g Cod. 25SA
2
’ (DU
8"033407'010121

IT  Secco con vovo.

ES  Seca con huevo.

PT  Seco com ovo.

FR  Sec avec ceuf.

EN  Dry food with egg.

DE Trockenes Aufzuc%funer mit Ei.

INGREDIENTS:

Products and by-products of cereal grains, products and by-
products of other seeds and fruits, products and by-products
of other plants, products and by-products of oil seeds, oil
fruits, products and by-product o}/ the sugar beet processing
industry, eggs and egg derivatives, seegs, yeasts, minerals.

Elisir Bianco

CodELIB 19,00% Proteins
IT  Secco senza uovo, con bacche e frutti. 3 00% Fats

Non crea doratura al piumaggio. !
ES  Seco sin huevo, con bayas y frutas.

No causa cambio en el color del plumaje.
PT  Seco sem ovo, com bagas e fruta.

Néo altera a cor da plumagem.
FR  Sec sans ceuf, avec baies et fruits.

Ne change pas la couleur du plumage.
EN Dry, eggfree, with berries and fruits.

Does not change the colour of plumage.
DE  Trockenes Aufzuchtfutter ohne Ei, mit Beeren und Friichten.

Keinen EinfluB auf die Gefiedersfarbe.

Scheda tecnica

INGREDIENTS

Products and by-products of cereal grains, products and by-products of other seeds and fruits, products
and by-producis of other plants, products and by-products of oil seeds, oil fruits, products and by-
products of the sugar beet processing indusiry, milk products and by-products, seeds, yeasts, minerals.

(‘I:olt(f'l ELIB %
iy

gol;?3EI.IB %
IR
87033407°010534

5 kg %—r 25 kg
Cod. 5ELIB Cod. 25ELIB

- 8 kg S<
Cod. 8ELIB
RO I

N33407'010541 3407 010558I 87033407

05

6

5

(=]

A

Elisir

Cod. ELI

/ 20,30% Proteins
3,00% Fats

1 k %
Titmm
8 |‘0 33407"0 1 0428|‘
3 k pos =2
“mmﬁ
8 |‘033407||01 0435||
5 k \% 2
i
8 |l033407|| H

010442

Secco con uovo, bacche e frutti.

Seco con huevo, bayas vy frutas.

Seco com ovo, bagas e fruta.

Sec avec ceuf, baies et fruits.

Dry with egg, berries and fruits.
Trockenes Aufzuchtfutter mit Ei, Beeren
und Friichten.

Scheda tecnica

INGREDIENTS kg . 25kg
Products and by-products of cereal grains, products and by Cod” 8ELI Cod. 25ELI 5
producis of other seeds and fruits, products and by-products I I
S i T
fruits, products and by-products of the sugar beet processing

industry, seeds, eggs and egg derivatives, yeasts, minerals. 8033407010459 87033407°010466

Reggio Emilia (ltaly) - 42122 Via A.Cugini, 30 - Tel./Fax.+39.0522.553616 - www.pinefazootecnici.com - info@pinefazootecnici.com
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Spinus ..

14,50% Proteins
;?g( 11,50% Fats

1 kg .

Cod. 1SPI e |
LR N~

81033407'010251 LEd{~] it

MR mvsm |

i ||||iiﬁf

8 H03340?‘!} 1 ozssl : ¥

IT  Ricco di bacche, frutta, erbe prative per tutti gli spinus.

ES Rico en bayas, frutos y hierbas silvestres para todos los spinus.

PT  Enriquecido com fruta, bagas, plantas e ervas silvestres para todos os spinus.

FR  Riche en fruit, baies, plantes et herbes sauvages pour tous les spinus.

EN  Enriched with berries, fruits and meadow grass for all spinus.

DE  Reich an Frichte, Beeren und Wiesenkrguter fir Spinus.

INGREDIENTS:

Products and by-products of cereal grains, products and by-products of other seeds or fruits, products and by-products

of other plants, products and by-products of oil seeds, oil fruits, oils and fats, products and by-products of the sugar beet
processing industry, milk products and by-products, seeds, minerals

Indigos | W'l

Cod. IND

14,50% Proteins
13,90% Fats

g S
Ty
340?”0 H

8703 11111

3 kg
Cod. 3IND

340?“ ||

011128

Scheda tecnica

IT  Pastoncino per carduelidi. INGREDIENTS.

ES Pasta para carduelis.

PT  Papa para carduelis.

FR  Patée pour chardonnerets.

EN  Food for carduelis.

DE  Aufzuchtfutter fir alle Cardeuliden.

Products and by-products of cereal grains, products and by-
products of other seeds or fruits, products and by-products of
other plants, products and by-products of oil seeds, oil fruits, milk
products and by-products, seeds, oils and fats, products and by-
products of the sugar beet processing industry, products and by-
products of fish and other marine animals, minerals.

Super Past

. Cod. 5P
8 5. 15,00% Proteins
1k %
e coiifl\slﬂlll T
8 |03340?H01 0220”
5 kg z%ﬁ
T
. | E 8 H03340?‘!} g 023?'
w . . 3 25 kg \a%’
Cod. 255P
IT Morbido con frutta e bacche silvestri per tutti gli insettivori. ” ||| I|I||II|HII|II||I|I”
ES  Blando con frutas y bayas silvesires para todos los insectivoros. 8 0334077070244

PT  Papa Homida com frutas e bagas silvestres para todos os insectivoros.
FR  Gras avec fruits et baies sauvages pour fous les insectivores.

EN  Soft with fruits and wild berries for insecteating birds.

DE  Weich mit Friichten und Waldbeeren fiir alle Insektenfressenden Végel.

INGREDIENTS

Products and by-products of cereal grains, products and by-products of other seeds or fruits, products and by-products
of other plants, products and by-producis of oil seeds, oil fruits, oils and fats, products and by-products of the sugar beet
processing industry, seeds, minerals

Real Soft

Cod. REAL

15,50% Proteins Lk,
12,00% Fats a H!Uﬂlmmml
ET‘ E (SiokQSRS

s

[=] 25 kg \ﬁ‘j
T
8 ”03340?”0 1 Usdﬂl‘

Scheda tecnica
L=}

IT Morbido, ricco di frutta e bacche per canarini, esofici e indigeni.

ES  Blanda, rico de frutas y bayas para canarios, pajéros exdticos y autéctonos.

PT  Macio, enriquecido com fruta y bagas para candrios, péssaros exdficos e indigenas.
FR  Gras, riche en fruit et baies pour canaris, oiseaux exotiques et indigénes.

EN  Soft, enriched with fruits and berries for canaries, tropical and European birds.

DE  Weich, reich an Friichten und Beeren fir Kanarien, &oten und Waldvagel.
INGREDIENTS:

Products and by-products of cereal grains, products and by-products of other seeds or fruits, products and by-products of

other plants, products and by-products of oil seeds, oil fruits, oils and fats, milk products and by-products, products and
by-products of the sugar beet processing Industry, seeds, yeasts, minerals.

19,40% Proteins

Cardellini Food

11,20% Fats

Cod. CRD

IT  Pastoncino per carduelidi ad alto valore nutrizionale.
ES  Pasta altamente nufritiva para carduelis.

PT  Papa de dlfo valor nutritivo para carduelis.

FR  Patée hautement nutritive pour chardonnerefs.

EN  Highly nutrifious food for carduelis.

DE Seﬂr ndhrstoffreiches Aufzuchtfutter fiir alle Cardueliden.

INGREDIENTS
Products and b?/'produds of cereal grains, products and by-products of
i1

other seeds or fruits, products and by-products of other plants, products
and by-products of oil seeds, oil fruits, milk products and by-products,
seeds, oils and fats, products and by-products of the sugar beet
processing industry, products and by-products of fish and other marine
animals, minerals.

1 ki \E%/ =
Cd|| il
! a|03340?H0109?a”

8 kg \$ 25 kg \%
Cod. 8CRD N Cod. 25CRD N
8 033407“010992" 8 033407"01 1005|‘ 8 033407“01 1012”

10 Reggio Emilia (ltaly) - 42122 Via A.Cugini, 30 - Tel./Fax.+39.0522.553616 - www.pinefazootecnici.com - info@pinefazootecnici.com
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| valori risportati sono indicativi -



:
]

Eden

Cod. ED
16,20% Proteins
5,50% Fats

IT Semisecco ad alto valore nutrizionale, senza uovo. Non altera la colorazione.
ES Semi seco con alio valor nufritivo, sin huevo. No causa cambio en el color del plumaie.
PT Papa meioseca com elevado valor nufritivo, sem ovo. Néo alfera a cor da plumangem.
FR Demisec, avec haute valeur nutritive, ne contient pas d'ceufs. Ne change pas la couleur.

Semi-dry with high nutritional values, eggfree. Igoes not affect the colour of plumage.
DE Halbtrocken, mithehem Néhrswert, ohne Ei. Es hat keinen Einfluss auf die Gefiedersfc:rge.

INGREDIENTS
Products and by-products of cereal grains, products and by-products of tubers and roots,

1 kg

Cod. 1ED roducts and by-products of other seeds or fruits, products and by-products of oil seeds, oil
ﬁuwls, products and by-products of other plants, mlﬁvproducls and by-products, oils and fats,
products and by-products of the sugar beet processing industry, seeds, yeasts, minerals

87033407°010787

3kg 2 5kg % 25 kg
TiEmmen i Tl
8||033407“010930I‘ 3”033407|!110794| s|0334o7||o1oaoo|‘

Lori Excel

| valori risporiati sono indicativi -

Nectar . :

-
3
25,00%
H Proteins
5 3,00%
Fats -

IT  Con polline per Lory, Loricoli inclusi Charmosyna

ES Con polen para loris, loriquitos incluydo Charmosyna.

PT Com pélen para para periquetos e papagaios, incluidas Charmosyna.
FR  Avec pollen pour loris et loriquets, compris Charmosyne.

EN With pollen E)r lories and lorikeets, incﬁded Charmosyna.

DE Mit Pollen firr Loris, Lorikeets, Honigpapageien, einschlieBlich Zierloris.

3 kg =
Ui
8 |03340?H 3]

01103

1 kg
i
8 I H
INGREDIENTS:

Products and by-products of cereal grains, products and by-products of other
seeds and fruits, products and by-products of other plants, products and
by-products of oil seeds, oil fruits, beehive products (pollen” and honey),
products and by-product of the sugar beet processing industry, milk products
and by-products, minerals.

8 kg
Ui
H 8|033407”

0334077011029

]

Il

011050

r ;
Scheda tdknica

A

L]

Pineta

ZOOTECNICI

Cod. VAN

21,00% Proteins
10,00% Fats

IT  Semimorbido, senz'vovo, con semi speciali ed erbe officinali.

ES Pasta semiblanda, sin huevo, con semillas especiales y hierbas oficinales.
PT Semi-macio, sem ovo, com sementes especiais e ervas silvestres.

FR Patée semi-grasse, sans ceuf, avec grains spéciales et herbes sauvages.
EN Semi soft, eggfree food with specicﬁ seeds and herbs.

DE Halbweiches, Eifrei Aufzuchtsfutter mit speziellen Samen und Kréutern.

1kg .F% 3 kg \%ﬁ
i Tl
8 033407“01 ” S|033407H0110?4”
\% 8 kg - 25 kg
Cod. 8VAN Cod. 25VAN

9

ey i
340?”0 ”01 11 O4||

8703 110 8” 8|033407

5 kg b
f Cod. 5VAN |
S [
| 8033407011081
. INGREDIENTS:

Products and by-products of cereal grains, products and by-products of other seeds and fruits, products
and by-products of other plants, products and by-products of oil seeds, oil fruits, products and by-
products of the sugar beet processing industry, oils and fats, seeds, milk products and by-products,
yeasts, minerals

Parrocchetti

Cod. PAR

800g
8 H!a!«m“‘!)

3
Co
8

13,20% Proteins
4,50% Fats

I
i

1037

é%
i

kg
\Tlﬁiii'in

033407

20 kg
Cod. QTP

i
407 H(H ||

0381

Scheda tecnica

87033

IT  Ricco di frutta e bacche, specifico per Inseparabili, Calopsitte, Roselle.

ES Rica de frutas y bayas para inseparables, cacatias, rosellas.

PT Enriquecido com fruta e bagas para insepardveis, caturras, roselas.

FR Riche en fruits ef baies pour inséparables, callopsites, rosellas.

Enriched with fruits and berries developed for lovebirds, cockatiels, rosellas.

DE Reich an Friichten und Beeren fir Unzertrennlichen, Nynphensittiche, Plattschweifsitiche.

INGREDIENTS:

Products and by-products of cereal grains, products and by-products of other seeds or fruits, products and by-products
of other plants, products and by-products of il seeds, oil fruits, products and by-products of the sugar beet processing
industry, oils and fats, yeasts, minerals

PsitBirds

Cod. PSIT

13,20% Proteins
3,80% Fats

00 %
COd'I%TOPS"III 0l

8 "l!a!!lrjll’lls ll
3 k =< =
i mﬁ
8 “033407‘! 1 0404|
20 ke = =
i ||ﬁf|
8 I033407” ||

010411

IT  Ricco di frutia e bacche.

ES Rico de frutas y bayas.

PT Enriquecido com fruta e bagas.
FR Riche en fruits et baies.

EN Enriched with fruits and berries.
DE Reich an Friichten und Beeren.

INGREDIENTS:

Products and by-products of cereal grains, products and by-products of other seeds and fruits, L)roducﬁs and by-products
of other plants, products and by-products of oil seeds, oil fruits, products and by-products of the sugar beet processing
industry, oils and fats, yeasts, minerals.
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SCHEMA PASTONCINI
FOOD TABLES

Senza Semi

Without
Seeds

Proteine Grassi
Proteins Fats

BIANCHI MORBIDI - White Soft

Blanco Espaiiol ° ° 13,10% 12,50%

White Past Y 9,00% 13,00%

GIALLI MORBIDI - Yellow Soft

Giallo Morbido M. 13,00% 12,00%
Giallo Morbido 13,00% 12,00%
Formula 1 18,00% 12,00%
Formula 2 13,10% 12,50%
Oro Past 9,00% 13,00%

ROSSI MORBIDI - Red Soft

Formula 2 F.R. 13,50% 12,50%

Red Past 9,00% 13,00%

BIANCHI SECCHI - White Dry

Elisir Bianco °® 19,00% 3,00%
Elisir Bianco S.S. () () 19,00% 3,00%
Bianco Secco ° 19,50% 3,00%
White Dry ° 18,00% 3,00%

Reggio Emilia (ltaly) - 42122 Via A.Cugini, 30 - Tel./Fax.+39.0522.553616 - www.pinefazootecnici.com - info@pinefazootecnici.com
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SCHEMA PASTONCINI

FOOD TABLES

Senza Semi

Without
Seeds

GIALLI SECCHI - Yellow Dry

Proteine
Proteins

Elisir 20,30% 3,00%
Elevage ) 19,50% 3,00%
Secco Allevatori 16,50% 3,00%

SEMI SECCO (PER TUTTO LANNO) - Semi Dry (Food for all year round)

Eden

16,20%

5,50%

Vanity

21,00%

10,00 %

SPECIALI PSITACCIDI - Special for Parrots

Parrocchetti ® 13,20 % 4,50%
Psitbirds ® 13,20 % 3,80 %
Lori Excel Nectar Y 25,00% 3,00 %

SPECIALI CARDUELIDI, INDIGENI - Special for Finches, European Birds

Cardellini Food 19,40% 11,20%
Indigos ° 14,50% 13,90 %
Spinus 14,50% 11,50 %
Real Soft 15,50% 12,00 %
Super Past 15,00% 11,50 %

Pineta

ZOOTECNICI

I valori risportafi sono indicativi - The values are indicative
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Vitazim Calcio D3
Cod.VTZ Cod. CD3
IT  Energizzante polivitaminico. IT  Apporiatore di calcio biodisponibile.
ES  Polivitaminico energético. ES  Aportador de calcio en forma biodisponibile.
PT  Polivitaminico energético. PT  Fornecedor de cdlcio em forma biodiponivel.
FR  Multivitamine énergétique. FR  Apporfeur de calcium sous forme bio-disponible.
EN Energy boostin? multivitamin. EN Bioavailable calcium-ich supplement.
DE  Energisches Polyvitaminpréparat. DE  Bioverfigbares Kalziumpréparat.
INFO INFO:

E un polivitaminico liquido con fatiori vitaminosimili e aminoacidi
essenziali. E' consigliato nella fase di crescita, nell'allevamento dei
nidiacei per uno sviluppo armonico, ai novelli in voliera, nei momenti di
stress o nei casi di dego\ezzo fisica, dopo fratiamenti terapeutici, prima,

durante e dopo mostre gare o esposizioni.

e 2ag 16- 2504 %gz 24 %«, 250 g 1kg %z g
8 Cod. 24VTZ Cod. 250VTZ Cod. 24CD3 Cod. 250CD3 Cod. 1€D3 g
LT T 0T 111
A 870334077110227 870334077110234 8"033407"110500 87033407"110524 8703340710517 A

Avibi

E un'associazione di calcio con Vitamina A, Vitamina D3 e Vitamina E.
Favorisce e migliora la consistenza del guscio e la cova, stimola un
armonico sviluppo scheleirico e muscolare dei giovani soggetti.

tis on of Vitamin A, Vitamin D3 a

Karnythin

Cod. AVB
IT  Coadivvante metabolico ad azione disintossicante.
ES Coadyuvante metabdlico de accién desinfoxicante.
PT  Coadjuvante metabdlico de accgdo desinotoxicante.
FR  Coadjuvant métabolique avec action défoxifiante.
EN  Detoxifying metabolic squlement.
DE Entgiftendes Stoffwechselpréparat.
INFO

E un complesso polivitaminico del gruppo B, associato a Vitamina C e

Colina, per una energica azione mefabolica. Facilita la trasformazione

e |'assimilazione dei principi nutrtivi, stimola la produzione di energia i
da carboidrati, lipidi e profidi, aiuta il metabolismo epatico, protegge

le mucose, coadiuva la crescita e mantiene buono il tono muscolare

Betaminor

g 2gq %) 250 g %Ee 250 g :
g i i
A 8 ‘|03340?I‘1 101 9?“ 8 ”03!4!7‘“1 1!Llsm 8 |‘0334o7|l||

Cod. KT
IT  Un pieno d'energia.
ES Una carga de energia.
PT  Uma carga de energia.
FR  Un plein d’energie.
EN  Energy booster.
DE  Ein Energieschub.

INFO:

Per un fecondo accoppiamento, ai novelli ol momento del passaggio
in voliera, per una migliore crescita muscolare, nei casi di astenia,
per un maggior recupero dopo periodi di debilitazione fisica, dopo
fratiamenti ferapeutici.

% 1kg %v 4
Cod. 1KT
H I‘110562I

87033407

Scheda tecnica

10555.l

Olio d’'Aglio

Cod. AVB
S = 1 2
e s 2% |
IT  Coadivvante aminoacidico della dieta. oy
ES Coadyuvante de aminodcidos para la diefa.
PT  Coadjvante de amino écidos para a alimentagéo.
FR  Coadjuvant d'amino-acides pour I'alimentation.
EN Diefary amino acid adjuvant.
DE  Nahrungsergdnzung von Aminosduren.
INFO

E un complesso polivalente con betaina, vitamina C, vitamina PP ed acido
panfotenico per una elevata capacita epato-profettiva e disintossicante e
per prevenire carenze che determinano un diminuito accrescimento.

e indicative

Vitamin
ying

214 16
Ui
8 ‘|03 34 O?IL 1 H

0166

250 %Bz =
COdllgzlsosli'M ‘
8 ”0 Ea‘!MffM"!v‘lI?Lm

25
Co
8 |

1 kg e . =
Cod. 1BTM —
8 ||!3!t|1 07I||1||J0|1 8!)'

| valori risportati sono indicativ

Og E
il
‘(l3!40!|\|1 1!

Cod. OLA
IT  Protegge naturalmente la buona forma.
ES Proteje nafuralmente la buena salud.
PT  Proteje naturalmente a boa sadde.
FR Protége naturellement la bonne santé
EN Naturally protects good health.
DE  Eine naturliche Hilfe fir eine gute Gesundheit.
INFO:

Aiuta a regolare le funzioni fisiologiche dell’organismo
Svolge un’azione stimolante ed anfisettica sull'apparato respiratorio e
sull'apparato digerente e ha un effetio depurativo in generale.

t contrik
u

yulation of
d antiseptic
. and generc

= Cod. ! 8
I
31 80 3
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Cod. CV Cod. ANT

° ° ! : mw- ° ol
Cip-Vit ¥ _ Antisteri
IT Vitlamine A, D, E

per un fecondo accoppiamento.
ES Vitaminas AD, E

para un apareamiento fecundo.
PT Vitaminas A,D,E

para um acasalamento fecundo.
FR  Vitamines A,D,E

pour un accouplement fertile.

EN Vitamins A,D,E

IT  Polivitaminico in polvere.

ES  Multivitaminico en polvo.

PT  Multivitaminico en po.

FR  Multivitamine en poudre.

EN  Powder mulfivitamin.

DE  Multivitaminpréparat in Pulver.

?:25’2’833"’ %é for a fertile mating.
DE Vitamine A,D,E
|I‘ ‘I‘II“I"“""NI fiir eine fruchtbare Paarung.
870334077110807

INFO:
Favorisce e stimola I'accoppiamento, esalta le funzioni

250g %’4 - riprodutiive e la fecondita, facilita I'ovodeposizione,

Cod. 250CV \$. accresce e migliora la schiusa, riduce le anomalie di
Cod. 20ANT crescita e la morfalita pre-e neonatale.

VIR0 e
sl05534071110265 E indicato nei rnﬁ}rdi di crescilt‘c, |§ caso di rchiﬁﬁmof, nelﬂc L e
reparazione alla cova, nella diminuizione della fertilita
g si[hiu?ibimdb‘ delle vova, per m'\‘gh’ororg il piumagg\’z, 8 4077110920

1kg \% per oi\&nore i c::m‘k), pTr"c\u'cve organismo in caso di 24 )% 250¢g %_’ 1ke >:%

Cod|-|| i|‘i\|’|| ""Illl”ll necessic o durante e malofie Cod. 24ANT Cod. 250ANT Cod. 1ANT

8 ‘|033407l|1 10272| 8 |03340?I‘1 10135 3”!3!4!““”1!14u” 8|‘03340?l|110159|

FastVit

Cod. FV

Orniacidol

Cod. ACl

IT  Acidificante per I'acqua di bevanda, migliora
I'assimilazione e il benessere.

ES Acidificante para el agua de beber, mejora la
asimilacién y la buena salud.

PT Acidificante da égua de beber, melhora &
assimilacdo e a satde.

FR  Pour I'acidification de I'eau & boire, améliore
I'assimilation et la santé.

EN  Drinking water acidifier, improves assimilation
and well-being.

DE  Zur AnsGuerung des Trinkwassers, beginstigt
die Assimilierung und die Gesundheit.

IT  Polivitaminico pronto all'uso.

ES  Mutivitaminico listo para usar.

PT  Multivitaminico pronto a usar.

FR  Multivitamine prét & I'emploi.

EN  Ready-to-use multivitamin.

DE  Gebrauchsfertiges Multivitaminpréparat.

INFO

Si consiglia tutto I'anno, nella fase di crescita, nell‘allevamento
dei nidiacei per uno sviluppo armonico, ai novelli in voliera,
nei momenti di debilitazione, durante e dopo frattamenti
terapeutici

INFO:

L'acidificazione dell'acqua di bevanda contribuisce a migliorare lo
stafo generale di tutto 'apparato digerente ed in particolare aivta a
mantenere in condizioni oftimali I'infesfino migliorando di conseguenza
I'assimilazione degli alimenti. L'acidificazione della dieta pud essere
considerata una misura profilatiica simile a quella effetiuata con gli
antibiofici. Il processo di acidificazione indotio dall'utilizzo dell'acido, a
differenza degli antibiotici, permette la soprawvivenza ai microrganismi
pit idonei a colonizzare il trato intesfinale

250 10
i iu
L

Scheda tecnica
Scheda tecnica

249 % 2
Cod. 24ACI c
8 ”033407'1 ‘

50 g %g
od. 250ACI
|03340?|I1 1 0739|

8

5I

1071

Enzy Complex g 1t L=

IT  Fermenti lattici ad azione probiotica e Frutiooligosaccaridi ad azione prebiotica.

ES Fermentos lacticos con accién probiotica v fructooligosacéridos con accién prebiotica.

PT  Fermentos lacticos com efeifo probiotico e frutooligossacarideos com efeito prebiofico.

FR  Ferments lactiques avec effet probiofique et fructooligosaccharides avec effet prebiotique.

EN Llactic acid bacteria with probiotic effect and fructo-oligosaccharides with probiofic effect.

DE  Milchsgurebakterien mit prebiotischer Wirkung und  Fruchio-Oligosaccharide mit
probiotischer Wirkung.

INFO:
Migliora 'assorbimento dei nutrienti, aumenta la flora batterica intestinale benefica, stimola il sistema immunitario,
aumenta la resistenza alle malattie. E' indicato tutio I'anno ma risulta efficace per superare i momenti debilitanti

al qut b .

ulates i

20g X 20pz =02
Cod. 20ENZ

‘0334 0?\I1 108 I

83

Scheda tecnica
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Black Noir

Cod. BLK

IT  Colorante per i neri.

ES Colorante para péjaros negros.
PT Corante para passaros pretos.
FR  Colorant pour oiseaux noirs.
EN  Colorant for black birds.

DE  Farbstoff fir schwarze Végel.

INFO:

Stimola in modo naturale I'organismo nell'ofiimizzazione delle colorazioni
nere nei soﬁ;gem geneticamente predisposti favorendo il massimo
sviluppo della eumelanina

aturally stimulates the org

Sup|

250 1 ke \J %)
il i
8|033407 111156|| 8|033407”1111G3|‘

Rosso Brillante

Cod.RB

IT  Risalta il colore dei fattori Rossi.

ES Realza la pigmentacién de los pajéros con factor rojo.
PT  Exalta a coloracdo dos aves com factor vermehlo.

FR  Améliore la couleur des oiseaux avec facteur rouge.

EN It enhances the pigmentation of red factor birds.

DE  Verbessert die Férbung des Gefieders von Vageln mit Roffakior.

INFO:

E un cocdivvante alimentare con estratii di profeine vegetali, omega 3
e sosfanze pigmentanii che integra la diefa dei soggetti a fatiore rosso.
Contiene in proporzioni offimali cantaxantina e betacarofene che deferminano
e favoriscono la giusta colorazione rossa del piumaggio.

200 % 1kg \%%7
Ui T
8 H03340'!||1 10036I 8 H03340?|||1 10340I

Giallo Rilucente
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Rosso_
Brillante

Scheda tecnica

Cod. GR

IT  Esalta il colore dei fatiore Giallo.

ES Realza la coloracién de los pajéros de factor amarillo.

PT  Exdlia a coloragdo dos aves com factor amarelo.

FR  Améliore la couleur des oiseaux avec facteur jaune.

EN It enhances the pigmentation of yellow factor birds.

DE Verbessert die Farbung des Cefieders von Végeln mit
Gelbfakior.

INFO:
E un ricostituente alimentare con estratti di proteine vegetali, omega 3 e sostanze
pigmentanti che infegra la diefa dei soggetti a fattore giallo. Contiene carotenoidi
che mediante processi di ossidazione favoriscono e deferminano la giusta
colorazione g\a\E} del piumaggio.

200 g % 1k \%7
Ui Ty
8 ||033407|||1 10050 8 ||033407I||1 10067I

:ﬂ‘DTlC“lE
Giallo
Rilucente

Scheda tecnica
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Scheda tecnica

W riEaTrENig ]
L2 chiLH

Red
Factor

Scheda tecnica

ZOOTECKI C_I'd
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Bruni Oxidato

Cod.BR

IT  Colorante per i Bruni.

ES Colorante para pajéros oscuros.
PT  Corante para aves escuros.

FR  Colorant pour oiseaux bruns.
EN  Colourant for dark birds.

DE  Farbstoff fir Braunvégel.

INFO!

Ottimizza le colorazioni brune favorendo il massimo sviluppo di
feomelanina ed eumelanina. Stimola in modo naturale |'organismo nella
produzione dei pigmenti marrone e nero nei soggelti geneficamente
predisposti. E consigliato sia per gli ossidati che per i diluiti in quanto
non altera le caratteristiche strutturali del piumaggio ma ne migliora
I'espressione.

BR \Jj%)
[

33407711063

RedFactor

Cod. RF

IT  Colorante per uccelli a fattore rosso
con carofenoidi e xantofille.

ES  Colorante para canarios de factor rojo
con carofenoides y xantofilas.

PT  Corante para candrios com factor vermelho
com carofenoides e xantofilas.

FR  Colorant pour canaris & facteur rouge
avec caroténoides et xanthophylles.

EN  Food colourant with for red factor birds
carofeinoids and xantophylls

DE  Farbstoff fir Végel mit Rotfaktor
mit Carotinoiden und Xanthophyllen.

INFO:
Va somministrato associato ad un pastoncino morbido. Confiene una
miscela concentrata di carotencidi e xantofille in grado di garantire una
varieftd di pigmenfazione oftimale nei canarini a fattore rosso.

soft food. It contain:
hat enhances

p

74 ||

59 : 50g -
Cod. 5RF Cod. ‘Soliif || |
UV A

Border Yellow

Cod. BY

IT  Mix di carotenoidi naturali.

ES Mezcla de carotenoides naturales.

PT  Mistura de carotenoides naturais.

FR  Mélange de caroténoides naturels.

EN  Mix of natural carotenoids.

DE  Mischung von natiirlichen Carotinoiden.

INFO:

£ un mix di carotenoidi naturali associafi a sosianze vege?ah, cereali, esfrafti
di profeine vegetc\i, omega 3 e soslanze minerali per oftenere una perfena
colorazione del piumaggio. Non contiene coloranii - artificiali. Migliora la
rofonditd del colore in modo naturale, infensifica la colorazione, Ta rende
rillante e uniforme e favorisce la giusta fonalita del piumaggio

200 g %
T
8 ||033407I‘1 10

586

1 kg »%%v
iy
8 ||033407I|1 1060

9
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Oleo Fish Vell Brill

Cod. OLF Cod. VEL
IT  Vitamine, minerali e oligoelementi
per la muta e l'implumo.
ES Vitaminas, minerales y oligoelementos
para la muda y el implume.
PT Vitaminas, minerais e oligoelementos
para a muda e emplumagdo.
FR Vitamines, minéraux, ef dligo elements
pour la mue et le replumage.
EN Vitamins, minerals and trace elements
for molt and feather growth.
. DE Vitamine, Mineralstoffe und Spurenelemente
fur die Mauser und Bildung des Gefieders.

INFO:

E indicato nel periodo di implumo dei nidiacei,
durante la muta degli adulti, per fissare i pigmenti
ed esaltare i colori, per donare lucentezza,

IT  Vitaminico a base di olio di fegato di merluzzo.

ES  Vitaminico a base de aceite de higado de bacalao.
PT  Multivitaminico & base de éleo de figado de bacalhau.
FR  Multivitamine & base d'huile de foie de morue.

EN  Multivitamin based on cod liver oil.

DE  Multivitamin auf der basis von Lebertran.

INFO:

E indicato in tutti i momenti debilitanti, nella crescita, nel cambio di stagione,
nella muta, dopo trattamenti terapeutici, prima durante e dopo mostre gare e
esposizioni.

or debilita

herapeutic

wth and

iibitior

3 1kg \%4 250¢g }%’4 brillantezza e ricchezza di piumaggio

E i oG

3 8 |‘033407‘I|| 1041 3” 8 033407I|1 10425'
20 g X 20pz % 200g %% 1kg 12
I o T
8 ‘03340?'1 10838' 8 ‘03340?"1 10333| 8 |033407I|1 1 0340'

=

Antipica e Nystamyn 2

Cod. PICA 1 Cod. NYP

e
{ﬁ YN’ Il E‘ IT  Per cove di successo.
?EThM | == ES  Para empolladuras exitosas.
2 e, T PT  Para chocar com succés.
e FR  Pour I'élevage de succes.

[ — EN For successyl brooqs,
DE  Fir erfolgreiches Briiten.

IT  Perla muta e nei casi di pica
e cannibalismo.

ES Para la muda r la prevencion
de la pica y el canibalismo.

PT  Para a muda e a prevencdo de
picadelas e canibalismo.

FR  Pour la mue et en cas de pica
et cannibalisme.

EN  For molt and in case of
feather-plucking and cannibalism.

DE  Fir die Mauser und beim Rupfen
und Kannibalismus.

-—

;__"l
lli_ﬂultu_-ﬂ_gwﬁ

INFO

E un coadivvante alimentare indicato per le
cove e per i nidiacei; favorisce la schiusa
delle uova e la percentuale di soprawvivenza
dei pullus.

INFO:
Contiene inoltre, in dosi oftimali, cheratina ormifica, farine vegetali ad alto contenuto proteico,
minerali che evitano gli stati carenziali responsabili delle forme di pica e di cannibalismo.

\ : n n v ol f W t '

g 20 g X 20pz 5$) 200 g % 1kg x% 20 g X 20pz > 2504 %% 1kg Elll% g
: il T i Il T i,
3 8 033407'1 10821| 8 |‘033407I|1 10364' 8 H03340?"‘1 10371| 8 03340?'1 108?6' 8 ‘03340?"1 101 04| 8 HC!|3r3407"|1 10‘1 1 1| 2

——
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Cod. FIT Cod. VTV
PR o s, il

itobiol . B i
Fitobio ¥ o | Vitovo
Jitobiol 4
. mg.mg caniD 26,25% Proteins

IT  Erbe per la salute. 24 -
ES Hierbas para la salud.
PT  Ervas para a satde.
FR  Herbes pour la santé.
EN  Herbs for health.
DE  Krduter fir die Gesundheit.

IT  Per l'imbecco dei nidiacei.

ES  Para el embuche de los polluelos de nido.

PT  Para a alimentacdo & mdo dos filhotes.

FR  Pour I'alimentation & la main des nouveaux nés.
EN  For the “hand feeding” of nesflings.

DE  Fir die Handfiitterung der Nestlinge.

INFO:

E un‘associazione di sostanze naturali, vegetali e minerali di cui gli uccelli si
nutrono in liberta nei momenti di reale esigenza. Svolge un'azione prebiofica,
robiofica,e diefefica. Apporta elementi~ essenziali nell'espletamento  delle
unzioni vitali per una migliore difesa organica, per una maggiore resistenza alla

fatica, per un piumaggio pit serico e vellutato

' INFO: o
Risponde complefamente alle esigenze alimentari dei giovani soggetti:
energetico, iperproteico, completo di vitamine e sali minerali. Di facile digeribilites
ed assimilazione. Apporta gli elementi indispensabili ed essenziali per una
correfia crescita e per il mantenimento di uno stato fisiologico ofiimale

mpletel ctly all nutritional of

200 A0 1 k e 50 10~ 250 18- 1k s = é

Cod. g200FIT Cod.g 1FIT % Cod? 50VTvV % Cod. g250V1'V % Codg 1VIvV % 5
[T T Wi oo i,

870334077110432 870334077110456 87033407711 8 1 1 8"033407"1100
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80,00% Proteins

IT Concentrato proteico
di alia qualita, idrosolubile.

ES  Concentrado de proteinas
de alto valor, soluble en agua.
PT  Concentrado de proteinas
e alta qualidade.
FR  Concentré protéique
de haute qualité.
EN  High-quality protein concentrate,
water-soluble.
DE  Wasserlssliches,
hochwertiges EiweiBkonzentrat.
20 g X 20pz \%@
Cod. 20PF1
INFO
Trasforma 'acqua di bevanda in un nutrimento a funzione
lastica. E' indicalo come complemento alimentare per tutto 8033407110845

‘anno, nei periodi di precova, durante I'accrescimento dei

Pineta

ZOOTECNICI

Spirulina

Cod. SPR

IT  Complemento alimentare ad alto valore proteico.

ES  Complemento alimenticio de alio confenido proteico.
PT  Complemento alimentar com elevado teor proteico.
FR  Complément alimentaire avec forte teneur en protéines.
EN  Feed complement with high protein content.

DE  Nahrungsmittel mit héhem Eiweifgehalt.

INFO:

E un complemento alimentare ad alio valore proteico, contenente vitamine
lipo ed idrosolubili, aminoacidi essenziali, sostanze minerali ed acidi grassi
Aumenta la capacita di resistenza fisica, rafforza il sislema immunitario e
preserva la flora batterica infestinale. Ha un elevato apporto nutrizionale, &
un supplemento tonificante, ricostituente ed antiossidante, depura e disintossica
I'organismo combattendo I'azione dei radicali liberi.

Scheda tecnica

Scheda tecnica

nidiacei, durante la muta. .
200 g % 1 kg Eﬂ@; 100 g 200 g %5
B
8 033407"110784' 8 033407’110?91 8|033407 11(!7‘5(3| 8703340710777

Caseina

Cod. KS

92,00% Proteins

IT  Concentrafo proteico di alta qualita.
Concentrado de profeinas de alto valor.
Conceniradode profefnas de alia qualidade.
Concentré protéique de haute qualité.
High-quality protein concentrate.
Hochwertiges EiweiBkonzentrat.

INFO

E un concentrato di aminoacidi ad elevato valore
biologico per aumentare |'apporto proteico della
diefa.Contiene tutti gli aminoacidi essenziali nella
iusta proporzione per un apporto nutrizionale
avorevole e adatto per un oftimo sviluppo plastico.

It i

f

> an oplima

20 g X 20pz
2

Cod Omill
407‘

250 g 18-
T
8 H03340‘.-!‘1 I

10692

O e 2
I

T

Lievitor

e indicative

©
8

e
o
2
3
]
o]
3

5
]

Cod. LVT

IT  Lieviti attivi.

levaduras activas.
levadura afiva.
Levure active, poudre.
Active yeasts.
Aktiv-Hefen.

INFO

E un regolatore della flora batterica intestinale,
migliora I'assimilazione degli alimenti, aiuta il
fegato asvolgere meglio la propria funzione, stimola
le difese organiche, aiuta a mantenere la forma

20 g X 20pz >$) 250 g \%% 1 kg \%
T T T
8 H03340?'1 10814' 8 ‘033407"1 10463' 8 ||033407I|1 1 0470I

Scheda tecnica

V10

Cod. V10

26,25% Proteins

IT Nutimento completo per la crescita degli
psittacidi nellallevamento “a mano”.
Alimento completo para la cria “a mano”
de las aves psitacidas.

Alimento completo para a “criagdo a
mao” dos psitacideos.

Aliment complet pour |'élevage & la main
des perroquets.

Complete formula for the “hand rearing”
of pistiacidae.

Komplettes  Aufzuchffutter fir die Hand-
aufzucht von eigentlichen ~ Papageien.

ES

PT

FR
EN
DE

INFO

Rappresenta una fonte proteica di origine animale.
Contiene  componenti  vegefali  apportatori  di
microelementi. Non confiene coloranti o aromatizzanti
arfificiali. E'stato specificamente formulato affinché si
eviti la formazione di grumi e I'assorbimento di acqua
nel tempo.

Scheda tecnica

Cod “a00V10 %g’é
i

sus 4071110951

Cosvio % -
IR
3407110975 '

8703 1097

1
Cod. 1V10

kg
|033407”1

]

8

10968

R

[ Plleta

. Kappa C
Kappa € | e

Ayt bt il

vitimima o

IT  Vitamina K e Vitamina C con estratti vegetali per
un'azione vaso profetirice.

ES  Vitamina Ky Vitamina C con extractos vegetales para
una accién vasoprotfectora.
PT  Vitamina K e Vitamina C com extractos vegetais para
uma acgdo vasoprofectora.
FR  Vitamine K et Vitamine C avec extraits végétaux pour
une protection des vaisseaux.
EN  Vitamin K and Vitamin C with with vegetal extracts for
g a protective action on blood vessels.
g DE  Vitamin K und Vitamin C mit pflanzlichen Extrakten fir
8 X . -
- eine Schutzfunkfion an BlutgeféBen.
INFO

E una polvere solubile che aiuta gli uccelli nei momenti di stress da
% trattamenti terapeutici, che permetie il riequilibrio della coagulazione
sanguigna, che aiuta a superare il periodo di quarantena ed & indicato in

100 g
Cod. 100KC

“ |I ‘Ill“ll“l"ll"ll"”‘ caso di intossicazioni alimentari
810334071 "

Scheda tecnica

10708

varantine and is ¢
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H:ﬁﬁfll’.ﬂlﬂl

AloeVit

Cod. ALO

SilyPro

Cod. SYL

IT  Disintossicante e profettivo del fegato con silimarina.
ES Desinfoxicante y protector hepdtico con silimarina.
PT  Detoxicante e protector hepdtico com silimarina.

FR  Détoxication et protection hépatique avec silymarine.
EN  Liver defoxification and protection with silymarin.

DE  Lleberschutz und Leberentgiftung mit Silymarin.

IT  Aloe vera e vitamine per 'apparato digerente.
ES  Aloe vera y vitaminas para e|popc1roto digestivo.
PT  Aloe Vera e vitaminas para o aparelho digestivo.
FR  Aloe Vera et vitamines pour |'appareil digestiv.
EN Aloe Vera for the digestive fract.

DE  Echte Aloe fir den Verdauungstrakt.

INFO:

E un'associazione di estratti secchi titolati di erbe e piante, riconosciute per le loro
proprietd toniche e depurative che, associate ad aminoacidi ramificati e metionina,
mughorcno e potenziano |'effetio epatoprotetiivo. La presenza di estratio secco di
echinacea, stimola il sistema immunitario.

INFO:

Infegra e apporta minerali, aivta a migliorare le difese organiche,
fornisce energia e protegge la mucosa dell‘apparato digerente.
Svolge un'azione antinfiammatoria e depurativa

nd

brings minerals, it p

o
‘i
7“ 1 088“

87033407711

250g
Cod. 250SYL

8 |03 340!

125g
Cod. 125AL

i 250 e -
I | ii' I"? Cod.|9250ALO %
8 03!4 J!"L 11 LZ GI 8 I03 !"!L!!”IIIJI!!L 3”

Scheda tecnica

|1I1||1|!)|7I1"

Pinetd

Lﬂjf_lfﬂu.ﬂ'

Origan+ Pullmorth Pullmothyl

Cod. ORIP

L
T A rp—

Cod. PUL

Origan#

IT  Un aiufo al sistema immunitario, polvere.

ES Una ayuda para el sistema inmunitario, pulvo.
PT  Uma ajuda para o sistema imunitario, em po.
FR  Une aide pour le systéme immunitaire, poudre.
EN A help for the immune system, powder.

DE  Eine Hilfe fir das Immunsystem, Pulver.

IT  Estratti vegetali e propoli per 'apparto respiratorio.

ES Exiractos vegetfales y prépoleo para el sistema
respiratorio.

PT Extractos vegetais e prépolis para o sistema
respiratorio.

FR Exfraits végétaux ef propolis pour le systéme
respiratoire.

EN Vegetal extracts and propolis for the respiratory sysfem.
DE Pflanzenexirakte und Propolis fir die Atemwege.

INFO:

Tutio I'anno, in particolare durante il periodo della precova, nello svezzamento e
durante la muta. Contiene origano, fimo e rosa canina riconosciuti per le particolari
proprietd benefiche. Nella tradizione popolare I origano, il fimo e la rosa canina
sono ritenuti un vero toccasana per |'orgam’smo, rafforzano il sistema immunitario,
migliorano il processo digestivo, aiutano |'apparato respiratorio e sono ricchi di
proprieta depurative e balsamiche

INFO:

Svolge una funzione polivalente come coadivvante nelle  malattie
dell'apparato respiratorio. La sua particolare formulazione a base di propoli
edi ecﬁ\'nccea aiuta a rinforzare le difese organiche. E' ricco di flavonoidi e
sostanze immunostimolanti svolge anche un effetto balsamico.

mmune
d has a bal

250 g %& 1 kg }ﬁ@; 244 %{ 1259
iy i il it
8“6!4!7"1110!5‘ 8“‘3!4!7“111 101|‘ 8|033407 111040“

Origan+

Cod. ORI

INFO:

Tutio I'anno, in particolare durante il periodo della precova, nello svezzamento
e durante la muta. Contiene origano, timo e rosa canina riconosciuti per le
particolari proprietd benefiche. Nella tradizione popolare | origano, il timo
e la rosa canina sono ritenufi un vero foccasana per |'organismo, rafforzano
il sistema immunitario, migliorano il processo digestivo, aiutano |'apparato

IT  Un aiuto al sistema immunitario, |iqUIdO- respiratorio e sono ricchi di proprieid: depurative e balsamiche.

ES  Una ayuda para el sistema inmunitario, liquido.
PT  Uma ajuda para o sistema imunitério, liquido.
FR  Une aide pour le systéme immunitaire, liquide.
EN A help for the immune system, liquid.

DE  Eine Hilfe fir das Immunsystem, flissig.

Do B 29,00 ¥
JUTY (T

s
g
2
3
oy
ie]
S

250 }%
Wi
8 |13!4J7||1 1 10!!‘
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Mycotos Control

Cod. MY

IT  Aivta a limitare i danni causafi dalle micotossine.

ES  Contribuye a reducir los dafios causados por la micotoxinas.

PT  Contribui para reduzir os danos cuasados pela micotoxinas.

FR  Contribue & réduire les dégats causés par les mycotoxines

EN It contributes to the reduction of the damages caused by
mycotoxins.

DE  Es trégt dazu bei, die Mykotoxins-Schéden zu vermindern.

NATUSAL MENTE CONTRD

LE MICOTOSSINE

\NFO

E un'associazione di sostanze ad elevato potere adsorbente, contiene inolire
sostanze ad azione conservante che limitano lo sviluppo delle muffe e dei micefi
e sostanze utili a limitare i danni causati dalle micotossine.

100 g : 250 g ; 2 g
Cod. 100MY Cod. 250MY x S

L1 1 T :
810334071 8'033407"11 4

Salus

Cod. SLS

IT  Disinfossicante.

ES Desintoxicante.

PT  Desinfoxicante.

FR  Désintoxiquant.

EN Detoxicant.

DE  Enigiftende Wirkung.

INFO!

£ una polvere impalpabile con alte percentuali di minerali ed oligoelementi.
Apporta notevoli benefici per la sua elevata capacitd adsorbente che
permette di neutralizzare tossine, rendondo |'ambiente meno favorevole
allo sviluppo di batteri e microbi. Ha adsorbenza selettiva: non assorbe i
nutrienti come vitamine e mlnefc‘\

'; 250 g %% g

Cod 'IOOSLS Cod. 250$|.S §
i i
810334071110678 b

e indicative

©
8

e
o
2
3
]
o]
3

5
]

Cod. NAT

Natural Stop lﬂfgﬁ

IT  Regolatore infestinale.
ES Regulador intestinal.
PT  Regulador intestinal.
FR  Régulateur intesfinal.
EN Infestinal regulator.
DE Darmregulans.

\NFO:

E un'associazione di sostanze naturali con
vitamine, minerali ed oligoelementi per una
spiccata azione adsorbente e per regolare le
funzioni dell” apparato digerente.

20 g X 20pz

i
8 ‘033407'1 1 0852|

Scheda tecnica

870334077110579

Pineta

ZOOTECNICI

Condizionatore

Scheda tecnica

.‘L h*.ﬂ.&.n_—ﬂ

Cod. CND

IT  Perl'ammollo dei semi.

ES  Para el remojo de semillas.

PT  Para pdr as sementes de molho.
FR  Pour la germination des graines.
EN  For soaking seeds.

DE  Fiir das Einweichen der Samen.

INFO:

Contiene sostanze di origine naturale ad azione conservante che aiutano
ad inibire lo sviluppo di muffe e miceti e di conseguenza la presenza di
micofossine.

Zoi’ 20eND E;

33407110944

Ornicarbo

:Orni- Earb{}-

*u-.v.a-c-".. -

CARBOME VEGETALE GRAMULARE

Scheda tecnica

Cod. CAR

IT  Carbone granulare ad elevato potere adsorbente.

ES Carbones granulares activos de elevado poder de
absorcién.

PT Carvées granulares activos de elevado poder
adsorvente.

FR  Carbones actives au fort pouvoir absorbant.

EN Vegetable, activated granular charcoal with high
adsorbing power.

DE  Aktivkohlen-Granulat mit erhéhter adsorbierenden
Wirkung.

INFO

Contro le fermentazioni abnormi gastriche e intestinali, nelle diarree putride

e maleodoranti. Per |'elevato gaotere adsorbente, mlghorc la flora batterica
erare dei batteri patogeni.

intestinale ed ostacola il proli

200 g 3
Cod. 200CAR <

110395

Cod 1CAR

10401

Cip-Sal

100 g %8; 500 g 28 2549 > 5kg
i mmmmﬂﬂ HWWlHﬂ i
8 |‘033407“| 1 0289” ‘03340?" I |033407I| I 8 H(:'.'5340'#‘""! 1031 QI

Cod. SAL

IT  Minerali e oligoelementi.

ES  Sal mineral y microelementos.
PT  Sal mineral e cligoementos.

FR  Sel minéral et micro éléments.
EN  Minerals and trace elements.
DE  Mineralsalz und Mikroelemente.

INFO:

£ indispensabile prima dell'accoppiamento, durante la deposizione per
una buona formazione del guscio delle uova e ai novelli in voliera per un
armonico sviluppo scheletrico e muscolare.
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Orniderm

Cod. OD

]

L
IT  Crema per arrossamenti, desquamazioni, punture d'insefti. Or n I De F i | § :::::'t':
e

L . . . E b
ES  Crema para enrojecimientos, descamaciones, picaduras de insectos. i

wEmaH T

= - . . f i
PT Creme para vermelhidao, descamagéo, picadas de insetos. . e e ]
FR  Créme pour rougeurs, desquamations, piqires d'insectes. AFTGSSDI'I'IE!"IL ! e
EN Cream for rashes, scales, insect stings. DE‘ Equﬂmﬂ-;ﬂlﬂﬂl

DE  Creme fir gerdtete und schuppige Haut, Insekfenstiche.

Funlure dlnsetti

INFO:

Crema dermocosmetica per le zampe degli uccelli ad azione lenitiva, idratante, emolliente
con echinacea, fea tree oil e acido ialuronico.

urizing and emollient dermocosmetic cream with echinocea, fea free ol

d

Scheda tecnica

1l e
TGCiianty, Lot
Crones, M e o by

____Shampoo Azzurro

Cod. SHA

IT  Risalta, lucida, protegge il piumaggio.

ES Realza, lustra, proteje el plumaje.

PT  Exalta, foz resplandecer, protege a plumagem.
FR  Exalte, fait briller, protége le plumage.

EN  Exals, protects the plumage and makes it shine.

RIALTA LLICIO

LE PROTEGEE AL MIAA GG D . !
- Vi o DE Beginstigt, verbessert, schitz das Gefieder.
foc e
: L TR
k - T B A L A INFO

Esalta la normale colorazione e dona un piumaggio serico e vellutato.

Indicato per una accurata igiene, protegge la cute, aiuta il piumaggio, migliora le tonalits
dei colori. Non altera la colorazione naturale.

E NON FA SCHIUMA.

3y silky

silky pluma:
elps the plumage

mE

Scheda tecnica

500 ml %
i
8 |033407|’21 |

0002

Pineta

ZGGTECHIGT
S

Barriera

Cod. BAR

:

= il
—— n--.d-.“,, “F’.', Lin i
- & - ,i
IT A base di oli essenziali, sanifica e profuma I'ambiente.
- ES Abase de dleos essenciales,purifica y desodoriza el ambiente.
‘\..p PT A base de dleos essenciais, purifica e desodoriza o ambiente.
PR FR A base de substances végétales, il purifie et désodorise |'environnement.
EN  Based on essential oils, it purifies and deodorizes the environment.
DE  Auf der Basis von étherischen Olen, es reinigt und desodoriert die Umgebung.
= INFO i

Si pud spruzzare liberamente in voliera. Allontana insetti, mosche e zanzare dalle voliere.

450 g g%z/ 5 kg %
Cod. 450BAR Cod. 5BAR
Ha un odore gradevole.
e I — i
“ ! 87033407"210019 870334077°210026

s
5
Q
2
o
2
3
oy
ie]
S
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SCHEMI D’'USO
USAGE TABLES

Preparazione alla riproduzione / Preparation for breeding

GIORNI /DAYS
DURATA /DURATION DOSI /DOSE
Enzvcomplex 10 giorni consecutivi
Y P 10 consecutive days kg - lit.
Orniacidol 3 giorni a settimana 1,25 ml
3 days weekly kg - lit.
Cip-Vit o Vitazim 10/15 giorni consecutivi 10g
(or FastVit) 10/15 consecutive days kg - lit.
Silypro 10 giorni consecutivi 10g
(or Avibi or Betaminor) 10 consecutive days kg - lit.
. 10 giorni consecutivi 510 ml
- .| ) .
Karnythln 10 consecutive days kg - lit.
10 giorni consecutivi 2-3 ml
- .| : .
PU"mOThYI 10 consecutive days kg - lit.
Origan+ 2 giorni a seffimana 234
LIQUIDO o POLVERE | | tutto I'anno ka - lit
LIQUID or POWDER 2 days weekly all year long 9-1
. SEMPRE a disposizione 1020 g
Cip Sal W ALWAYS available kg

Preparazione all’accoppiamento - MASCHI

Preparation for mating - MALES

GIORNI /DAYS
10 zo 30 4o 50 60 7o

DURATA /DURATION DOSI/DOSE

(iniz An'ijger“ imal SEMPRE a disposizione
'”('sztfrfjg ' daysgfeg'r:f ALWAYS available kg - lit.
. 10 giorni consecutivi 5-10 ml
Karnythin 10 consecutive days kg - lit.

Note: si consiglia di proseguire |'uso di Enzycomplex, Orniacidol e di un Polivitaminico
Note: it is recommended to continue the use of Enzycomplex, Orniacidol and a Multivitamin

I valori risportafi sono indicativi - The values are indicative
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SCHEMI D’USO / USAGE TABLES

Preparazione all’accoppiamento - FEMMINE

Preparation for mating - FEMALES

GIORNI /DAYS
10 20 30 40 50 60 70

Note: si consiglia di proseguire |'uso di Enzycomplex, Orniacidol e di un Polivitaminico
Note: it is recommended to continue the use of Enzycomplex, Orniacidol and a Multivitamin

PRODOTTO /PRODUCT DURATA /DURATION DOSI/DOSE

10 giorni consecutivi 10 ml

Calcio D3 10 consecutive days kg - lit.

Accoppiamento / Mating

GIORNI /DAYS
PRODOTTO /PRODUCT DOSI/DOSE

5-10 ml

Antisteril kg - it

7/10 consecutive days

SEMPRE pertutto il periodo 10g

. . >
Nystamin 2 Pol ALWAYS for all the period kg - lit.

10g

Silypro 10 giorni consecutivi
(or Avibi or Betaminor) 10 consecutive days kg - lit.

Schiusa e allevamento / Hatching and rearing

GIORNI /DAYS

PRODOTTO /PRODUCT DURATA /DURATION DOSI/DOSE

Al bisogno
(or V1Q) When needed a-b./qs.
. SEMPRE per tutto il periodo 10g
o I — ; ;
Nystamin 2 Pol ALWAYS for all the period kg - lit.
FastVit SEMPRE a disposizione 10g
| 4
[or Cip-Vit or Vitazim) ALWAYS available kg - lit.
10 giorni consecutivi 10g
| 4
Enzycomplex 10 consecutive days kg - lit.
Orniacidol | | | 3 giorni a seftimana 1,25 .mI
3 days weekly kg - lit.
. 5 giorni consecutivi 10 ml
| .
Calcio D3 5 consecutive days kg - lit.
Karnythin [ [ — 3 giorni a settimana 5-10 ml T
3 days weekly kg - lit. V
. SEMPRE o disposizione | 1020 g s
Cip Sal W ALWAYS available kg .
Note: per aumentare il tenore proteico usare Caseina o Fp1 Protozym. E
Note: to increase the protein intake use Caseina or Fp1 Protozym. -
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| valori risportati sono indicativi - The values are indicative

Pineta

ZOOTECNICI

SCHEMI D’USO / USAGE TABLES

Svezzamento / Weaning

GIORNI /DAYS
DURATA / DURATION DOSI /DOSE
20 3° 40 50 60 70

FastVit ALWAYS available kg - lit.

Enzycomplex Immsssssssssssssssssm—" | O 9/ consecutivi 109
24 P 10 consecutive days kg - lit.
. . 3 giorni a settimana 1,25 ml

Orniacidol I I I .
3 days weekly kg - lit.
. 3 giorni a settimana 5-10 ml
Karnythin s s e o Q-
. SEMPRE o disposizione 1020 g

Cip Sal W ALWAYS available kg

Muta / Molt

GIORNI /DAYS
10 20 30 40 50 60 70

. SEMPRE pertutto il periodo 2330 g
Vell Brill % ALWAYS for all the period kg - it
. . al bisogno
Antipica % WHEN needed 109/ kg

Note: usare il colorante specifico in base alla tipologia dei soggetti allevati (vedi tabella sottostante).
Note: use the colorant specific for the kind of birds bred (see chart below).

DURATA /DURATION DOSI/DOSE

COLORANTI / COLORANTS

Black Noir 10159k ST NN
b st 19715319 o e
sorder elow 10151y | S0 v Rt .
Redfacor  5/ag ty | SOl ToR ose
Rosso Brillante 10/15g-kg Ei;?olﬁo?einc:inizitzssoeitlnsj I?hﬂ:ydpe)liuz?:: <I)F RED FACTOR birds
Giallo Rilucente | 10/15g-kg | (217" Moo ecloe GBI acron
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Pineta

ZOOTECNICI

SCHEMI D’USO / USAGE TABLES

Mantenimento / Maintenance

GIORNI /DAYS

DURATA /DURATION

DOSI/DOSE

Enzycomplex 10 giorni consecutivi
zy P 10 consecutive days kg - fit.
iaci s 3 giomi a sefimana 1,25 ml
Orniacidol 3 days weokly kg~ It
: s SEMPRE a disposizione 10
FastVit ALWAYS available kg - it
SilyPro 10 giorni consecuivi 109
(or Avibi or Betaminor) 10 consecutive days kg - [it.
. 2 giorni a seftimana
Origan + POLVERE 9 ’ 23
tutto | g
[or Origan+ LIQUIDO) M— — vtio Tanno kg - lit.
2 days weekly all year long

PREPARAZIONE alle mostre / PREPARATION for Exhibitions

FASE 1 FASE 2 FASE 3
GIORNI/DAYS 1-7 GIORNI/DAYS 8-14 GIORNI/DAYS 15-21
PRODOTTO /PRODUCT DOSE PRODOTTO /PRODUCT DOSE PRODOTTO /PRODUCT DOSE
. 10g .. 1,25 ml 10g
Karnythin kg - Tt Orniacidol kg - it Enzycomplex kg - Tt
. 1,25 ml Origan+ 10g .« e 0,60 ml
AloeVit kg - lit. | uQuiDo/POLVERE LiGUIDPOWDER | kg - lit. Orniacidol kg - lit.
Origan+ 10g i i FastVit 10g
LIQUIDO,/POLVERE LIQUID/POWDER | kg - it. (or Vitazim] kg - lt.
SilyPro 10g _ _ i _
(or Betaminor) kg - lit.

RIENTRO dalle mostre / AFTER Exhibitions

FASE 1 FASE 2 FASE 3
GIORNI/DAYS 1-7 GIORNI/DAYS 8-14 GIORNI/DAYS 15-21

PRODOTTO /PRODUCT DOSE PRODOTTO /PRODUCT DOSE PRODOTTO /PRODUCT DOSE

10g Enzycomplex 10g 10g
EnzYcompIex kg - lit. a giorni alterni Once every 2 days kg - lit. Enzycomplex kg - lit.
.. 1,25 ml Origan+ 10g . . 0,60 ml
Orniacidol kg - lit.  luQuIDo/POWVERE LIoUID FOWDER | kg - lit. Orniacidol kg - lit.

Betaminor 10 ml . 10g FastVit 10g
[or SilyPro) kg - lit. Karnythin kg - lit. (or Vitazim) kg - lit.

. 1,25 ml
- = AloeVII' kg _ m = =
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| valori risportati sono indicativi - The values are
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dei grandi campioni
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